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■ Өнімдерді дайындау
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Дисплей

Поворотный переключатель

Кнопки

Кнопка открывания дверцы
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Вращающаяся подставка
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Заявка на ремонт и консультация при неполадках 
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Сервисная служба O
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■ Подготовка продуктов
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■ Звуковой сигнал

■ Посуда

■ Подготовка продуктов

Размораживание

P 01

P 02

P 03

P 04
29
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	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	Өнім, керек-жарақтар, қосалқы бөлшектер және қызметтер туралы қосымша ақпаратты www.bosch-home.com сайтында және www.bosch-eshop.com интернет-дүкенінде ...

	: Қауіпсіздік техникасы туралы маңызды нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Тек содан кейін құрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалана аласыз. Пайдалану нұсқаулығын кейін пайда...
	Бұл құрылғы тек ішіне ендіруге арналған. Монтаждау туралы арнайы нұсқауларды орындаңыз.
	Аспапты орамадан ашудан соң тексеріңіз. Тасымалдаудағы зақым жағдайында қоспаңыз.
	Құрылғыны желілік ашасыз тек білікті маман қоса алады. Дұрыс емес қосу тудырған зақымдар кепілдікке кірмейді.
	Бұл құрылғы үйде және үй жағдайларында пайдалануға арналған. Құрылғыны тек тамақты және сусындарды әзірлеу үшін пайдаланыңыз. Пайдалан...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 4000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Бұл құрылғыны жасы 8-дегі және одан үлкен балалардың, сонымен қатар қозғалу, сезу және ойлану мүмкіндіктері шектелген және/немесе жеткіл...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Тазалау мен техникалық қызмет көрсетуге 8 жастан асқан балаларға ересектердің қадағал...
	Жасы 8-ден кем балаларды құрылғы және тоқ сымынан алыс ұстаңыз.
	Құралдарды жұмыс камерасына әрқашан дұрыс орнатыңыз. Пайдалану нұсқаулығында құралдардың сипаттамасын қараңыз.
	Өрт қауіпі!
	■ Аспап қызып кетеді. Егер аспап кірісітрілген жиһазда әшекей есікпен жабдықталған болса әшекей есік жабық болғанда жылы жиналады. Асп...
	Өрт қаупі бар!

	■ Жұмыс камерасына орналастырылған тұтанғыш заттар тұтануы мүмкін. Ешқашан жұмыс камерасында тұтанғыш заттарды сақтамаңыз. Ішінде түт...
	Өрт қаупі бар!

	■ Құрылғыны дұрыс емес пайдалану қауіпті және зақымдарға әкелуі мүмкін. Өнімдерді немесе киімді құрғатуға, шәркені, дәндер салынған жа...
	Өрт қаупі бар!

	■ Өнімдер тұтануы мүмкін. Ешқашан жылуды сақтау үшін өнімдерді орамаларда қыздырмаңыз. Пластиктен, қағаздан немесе басқа тұтанғыш мате...
	Өрт қаупі бар!

	■ Өсімдік майы тұтануы мүмкін. Ешқашан тамақ майын микро толқынды пеш көмегімен қыздырмаңыз.

	Жарылу қаупі бар!
	Ауа өткізбейтін ыдыстардағы сұйықтықтар және басқа тамақтану өнімдері жарылуы мүмкін. Ауа өткізбейтін ыдыстардағы сұйықтықтарды және ...

	Денсаулыққа қатты зиян тию қаупі бар!
	■ Дұрыстап тазаламаса, құрылғының беті зақымдалуы мүмкін. Бұл микро толқынды энергияның ағуына әкелуі мүмкін. Құрылғыны жүйелі түрде т...
	Денсаулыққа қатты зиян тию қаупі бар!

	■ Жұмыс камерасының зақымдалған есігі немесе есік тығыздағышы арқылы микро толқындар шығуы мүмкін. Жұмыс камерасы немесе есік тығызда...
	Денсаулыққа қатты зиян тию қаупі бар!

	■ Корпустың қорғағыш жабыны жоқ құрылғылардан микро толқындардың энергиясы сыртқа шығуы мүмкін. Корпустың қорғағыш жабынын ешқашан ал...

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...
	Электр қуатына түсу қаупі!

	■ Ыстық құрылғы бөлшектерінде кабель оқшаулауы электр құрылғыларда еруі мүмкін. Ешқашан электр құрылғылардың тоқ кабелін ыстық құрылғ...
	Электр қуатына түсу қаупі!

	■ Ішіне кірген ылғалдық тоқ соғуына алып келуі мүмкін. Жоғары қысымдық тазартқышты немесе бу тазартқышты пайдаланбаңыз.
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Ешқашан құрылғыға жоғары температуралардың және ылғалдың әсер етуіне жол бермеңіз. Құрылғыны...
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Құрылғы жоғары кернеумен жұмыс істейді. Ешқашан корпусты алмаңыз.

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы қатты қызады. Ешқашан жұмыс камерасыынң ішкі панельдеріне немесе қыздыру элементтеріне тимеңіз. Әрқашан құрылғының салқында...
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Құралдар мен ыдыстар қызады. Жұмыс камерасынан ыдысты және құралдарды әрқашан ұстағыш көмегімен шығарыңыз.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Спирт булары ыстық духовкада тұтануы мүмкін. Құрамында спирт жоғары сусындар бар тамақтарды ешқашан әзірлемеңіз. Құрамында спирт жоғ...
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Қабығы қалың өнімдер қыздыру кезінде, одан кейін де жарылуы мүмкін. Ешқашан жұмыртқаны қабығымен әзірлемеңіз немесе қайнатып әзірлен...
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Балалар тамағындағы жылу біркелкі таралмайды. Балалар тамағын ешқашан жабық ыдыста қыздырмаңыз. Әрқашан қақпақты ашыңыз немесе еміз...
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Қыздырылған өнімдер жылуды бөледі. Тамақтар ыстық болуы мүмкін. Жұмыс камерасынан ыдысты және құралдарды әрқашан кәстрөл ұстағышыны...
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Өнімдердің ауа өткізбейтін орамасы жарылуы мүмкін. Әрқашан орамадағы ақпаратқа назар аударыңыз. Жұмыс камерасынан тамақтарды әрқаша...

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы есігін ашқанда ыстық бу шығуы мүмкін. Құрылғы есігін жайлап ашыңыз. Балаларды аулақ ұстаңыз.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Ыстық жұмыс камерасында судан бу пайда болуы мүмкін. Ыстық жұмыс камерасына су құймаңыз.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Сұйықтықтарды қыздыру қайнауға әкелуі мүмкін. Яғни, қыздыру температурасы әдеттегі көпіршіктердің көбеюінсіз және бусыз қол жетеді. ...

	Жарақат алу қаупі бар!
	■ Құрылғы есігінің сызат түскен шынысы сынуы мүмкін. Шыныға арналған қырғышты, күшті немесе абразивті жуғыш заттарды пайдаланбаңыз.
	Жарақат алу қаупі бар!

	■ Жарамсыз ыдыс жарылуы мүмкін. Фарфор мен керамикадан жасалған ыдыстың тұтқаларында және қақпағында майда тесіктер болуы мүмкін. Бұл ...
	Жарақат алу қаупі!

	■ Ыдыстар мен метал контейнерлер таза микротолқынды жұмыста ұшқын жасалуына алып келуі мүмкін. Құрылғы зақымдалады. Таза миротолқынды ...
	Зақымдардың себептері
	Назар аударыңыз!
	■ Өте ласталған тығыздағыш
	■ Микро толқынды пештің тамақсыз жұмыс істеуі
	■ Микро толқынды пеш көмегімен попкорн жасау
	■ Ұшқын
	■ Алюминий табақ
	■ Құрылғыны есігін аша отырып, суыту.
	■ Пісіру камерасында конденсациялық су




	Орнату және қосу
	Бұл құрылғы үйде пайдалануға арналған.
	Бұл құрылғы тек ішіне ендіруге арналған.
	Монтаждау туралы арнайы нұсқауларға назар аударыңыз.
	Құрылғы қосуға дайын және оны тек дұрыс орнатылған, жерге қосылған розеткаға қосу керек. Сақтандырғышпен қорғау 10 амперден (L- немесе B-ав...
	Розетканы орнатуды немесе қуат кабелін ауыстыруды тек білікті электрик орындауы керек. Желілік розетка монтаждаудан кейін қол жетімді ...
	Көп түйіспелі штепсельді, ұзартқыштарды және ұзартқыш кабельдерді пайдалануға болмайды. Тым көп жүктеме өртке әкелуі мүмкін.

	Басқару тақтасы
	Мұнда басқару тақтасына шолу берілген. Құрылғының түріне байланысты аздаған ерекшеліктер болуы мүмкін.
	Айналмалы ауыстырып-қосқыш

	Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен барлық әдепкі мәндерді және реттеулерді өзгертуге болады.
	Айналмалы ауыстырып-қосқышты ішіне кіргізуге болады. Ойыққа кіргізу немесе шығару үшін айналмалы ауыстырып-қосқышты басыңыз.
	Қыздыру түрлері
	Микро толқындар


	Олар өнімдерде жылуға айналады. Микро толқынды пеш тез ерітуге, қыздыруға және дайын күйге келтіруге арналған.
	Микро толқындардың қуаты
	Гриль (


	Гриль көмегімен көмештерді әзірлеуге болады.
	Микро толқындармен біріктірілген гриль
	Құралдар
	Назар аударыңыз!


	Айналмалы поднос
	Айналмалы подносты келесідей орнату керек:
	1. Роликтік сақинаны a жұмыс камерасындағы қуысқа орнатыңыз.
	2. Айналмалы подносты b жетекте c құрылғы түбінің ортасында бекітіңіз.
	Нұсқау
	Тор
	Нұсқау

	Арнайы құралдар


	Арнайы құралдарды сервистік қызметте немесе арнайы дүкенде сатып алуға болады. HEZ нөмірін көрсетіңіз. Біздің анықтамаларда немесе инте...

	Бірінші рет пайдалану алдында
	Сағатты орнату
	Құрылғы қосулы кезде немесе қуат өшірілген болса, дисплейде үш нөл жанады.
	1. 0 пернесін басыңыз.
	2. Айналмалы қосқышпен уақытты орнатыңыз.
	3. 0 пернесін қайтадан басыңыз.
	Сағатты жасыру


	0 түймесін басыңыз да, «Тоқтату» түймесін басыңыз. Дисплей өшеді.
	Сағатты қайтадан орнату

	0 түймесін басыңыз. Дисплейде 12:00 уақыты пайда болады. Содан кейін 2 және 3 тармақтарында сипатталғандай уақытты орнатыңыз.
	Уақытты өзгерту, мысалы, жазғы уақытты қысқы уақытқа
	Пісіру камерасын қыздыру

	Жаңалық ісін жою үшін айналатын тәрелке салынған пісіру камерасын 10 минут қыздырыңыз.
	1. Гриль «(» таңбасын басыңыз.
	2. Іске қосу түймесін басыңыз.



	Микро толқынды пеш
	Микро толқындар өнімдерге жылуға түрлендіріледі.
	Микро толқынды пешті пайдалануға болады, яғни, оның өзін немесе грильмен біріктірілген режимде.
	Ыдыс туралы ақпаратты аласыз және микро толқынды пешті реттеу жолы туралы оқи аласыз.
	Нұсқау

	Микро толқынды пешті бір рет сынаңыз. Мысалы, өзіңізге шай үшін бір шыныаяқ суды жылытыңыз.
	Алтын немесе күміс безендіруі жоқ үлкен шыныаяқты алып, оған шай қасығын салыңыз. Су бар шыныаяқты айналып жатқан подносқа қойыңыз.
	1. 900 Вт түймесін басыңыз.
	2. Таймерлік өшіргіш көмегімен 1:30 мин. уақытын орнатыңыз.
	3. «Бастау» түймесін басыңыз.
	Ыдыс туралы нұсқаулар
	Қолайлы ыдыс


	Қолайлы ыдыс болып шыны керамикадан, фарфордан, керамикадан және ыстыққа төзімді пластиктен жасалған ыдыс табылады. Бұл материалдар ми...
	Әзірлеу ыдыстарын пайдалануға болады. Осылайша толып кетуді болдырмауға болады. Алтын немесе күміс безендіруі бар ыдысты тек өндіруші ...
	Жарамайтын ыдыс

	Металл ыдыстар жарамайды. Металл микро толқындарды өткізбейді. Металл ыдыстарда тамақ салқын болып қалады.
	Назар аударыңыз!
	Ыдысты сынау

	Ешқашан микро толқынды пешті ыдыссыз қоспаңыз. Жалғыз ерекшелік болып келесі сынау табылады.
	Ыдысыңыз микро толқынды пешке арналғанына сенімді болмасаңыз, мына сынақты орындаңыз:
	1. Құрылғыға бос ыдысты ½ - 1 минутқа ең көп қуатқа қойыңыз.
	2. Кезеңді түрде температураны тексеріп тұрыңыз.
	Микро толқындардың қуаты
	Нұсқау

	Микро толқындарды реттеу
	1. Микро толқынды пештің қажет қуатын таңдаңыз.
	2. Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен уақытты орнатыңыз.
	3. «Бастау» түймесін басыңыз.
	Уақыт өтіп кетті



	Дыбыстық сигнал шығады. Құрылғының есігін ашыңыз немесе «Тоқтату» түймесін басыңыз. Уақыт қайтадан пайда болады.
	Уақытты өзгерту

	Мұны кез келген уақытта істеуге болады. Айналмалы ауыстырып- қосқыш көмегімен уақытты өзгертіңіз.
	Тоқтату

	Тоқтату пернесін бір рет басыңыз не аспап есігін ашыңыз. Жұмыс тоқтатылады. Бастау жоғарысында көрсетіш жыпылықтайды. Есікті жапқаннан ...
	Әрекетті болдырмау
	Нұсқау

	Салқындату желдеткіші

	Құрылғы салқындату желдеткішімен жабдықталған. Желдеткіш тіпті құрылғы қосулы болса да жұмыс істеуін жалғастыра алады.
	Нұсқаулар


	Грильде әзірлеу
	Грильді орнату
	1. «Гриль» ( түймесін басыңыз.
	2. Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен уақытты орнатыңыз.
	3. «Бастау» түймесін басыңыз.
	Уақыт өтіп кетті
	Уақытты өзгерту
	Тоқтату
	Түзету
	Ысыру



	«Микро толқындар және гриль» біріктірілген режимі
	Бір уақытта гриль және микро толқындар режимін орнатуға болады. Тамақтар қытырлақтау және қоңырлау болады. Бұл әлдеқайда тезірек және қ...
	Микро толқынды пешті және грильді реттеу

	Мысал: 360 Вт, гриль (, 5 минут
	1. Микро толқынды пештің қажет қуатын таңдаңыз.
	2. «Гриль» ( түймесін басыңыз.
	3. Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен уақытты орнатыңыз.
	4. «Бастау» түймесін басыңыз.
	Уақыт өтіп кетті
	Уақытты өзгерту
	Тоқтату
	Әрекетті болдырмау
	Нұсқау




	Жад
	Жад құрылғысының көмегімен белгілі бір тамақтың реттеуін сақтауға және оны кез келген уақытта сұрауға болады.
	Жадта сақтау
	Мысал: 360 Вт, 25 минут
	1. f түймесін басыңыз.
	2. Микро толқынды пештің қажет қуатын таңдаңыз.
	3. Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен уақытты орнатыңыз.
	4. f түймесінің көмегімен растаңыз.
	Нұсқаулар
	Жадты қайта реттеу

	1. f түймесін басыңыз.
	2. Жаңа бағдарламаны 1 - 4 тармақтарында сипатталғандай сақтаңыз.


	Жад құрылғысын қосу

	Сақталған бағдарламаны оңай қосуға болады. Тамақты құрылғыға салыңыз. Құрылғы есігін жабыңыз.
	1. f түймесін басыңыз.
	2. «Бастау» түймесін басыңыз.
	Уақыт өтіп кетті
	Тоқтату
	Ысыру



	Дыбыстық сигнал ұзақтығын өзгерту
	Құрылғыны өшіргенде дыбыстық сигналды естисіз. Дыбыстық сигнал ұзақтығын өзгертуге болады.
	Бұл үшін «Бастау» түймесін 6 секунд бойы басып тұрыңыз.
	Сигналдың жаңа ұзақтығы қабылданады. Уақыт қайтадан пайда болады.
	Мыналар мүмкін: Сигналдың қысқа ұзақтығы - 3 дыбыс Сигналдың ұзын ұзақтығы - 30 дыбыс.

	Күту және тазалау
	Дұрыс күтілсе және тазаланса, микро толқынды пеш әдемі және зақымдалмаған болып қалады. Мұнда құрылғыны дұрыс сақтау және тазалау турал...
	: Қысқа тұйықталу қаупі бар!
	: Күйік алу қаупі бар!
	: Ток соғу қаупі бар!

	Әр түрлі беттерді дұрыс емес тазалағыз заттармен зақымдамау үшін кестедегі ақпаратпен танысыңыз.
	Мыналарды пайдаланбаңыз
	Жуғыш заттар
	Назар аударыңыз!



	Ақаулықтар кестесі
	Жиі ақаулық болмашы нәрсеге бола пайда болады. Сервистік қызметке хабарласпай тұрып, кестені қолданып, ақаулықты өз бетіңізше жойып көр...
	Тамақты оңтайлы әзірлеу мүмкін болмаса, Біз сіз үшін асханада сынақтар өткіздік тарауын қараңыз. Онда тамақты әзірлеу туралы көп кеңест...
	: Ток соғу қаупі бар!

	Кейбір қателік хабарларында өзіңіз шешуіңіз мүмкін.
	Ақау, не істеу керек?


	Сервистік қызмет
	Өнім нөмірі және зауыттық нөмір
	Сервистік қызметке қоңырау шалғанда, біз сізге сапалы қызмет көрсете алуымыз үшін өнім нөмірін (E-Nr.) және зауыттық нөмірді (FD-Nr.) хабарлаң...
	Құрылғыны дұрыс емес пайдалану жағдайында тіпті кепілдік мерзімінде де сервистік қызмет технигінің келуі тегін емес екеніне назар ауд...
	Барлық елдер бойынша контакт мәліметтері сервистік қызмет қосымшасында берілген.
	Бұйымды өндірушіге сеніп сервис кызмет көрсету орталығына қайрылыңыз. Сервис кызмет көрсету орталығы ғана құралыңыз үшін керекті мама...
	Техникалық мәліметтер
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау

	Ораманы экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялаңыз.

	Автоматты бағдарлама
	Автоматты бағдарлама көмегімен тамақтарды өте оңай әзірлеуге болады. Бағдарламаны таңдап, тамақтың салмағын енгізу керек. Автоматты ба...
	Нұсқау
	Бағдарламаны орнату
	1. e түймесін қажет бағдарлама нөмірі пайда болғанша басыңыз.
	2. f түймесін басыңыз.
	Түйменің үстінде индикатор шамы жанады және ұсынылатын салмақ пайда болады.
	3. Айналмалы ауыстырып-қосқыш көмегімен тамақтың салмағын орнатыңыз.
	4. «Бастау» түймесін басыңыз.

	Уақыт өтіп кетті



	Дыбыстық сигнал шығады. Құрылғының есігін ашыңыз немесе «Тоқтату» түймесін басыңыз. Уақыт қайтадан пайда болады.
	Түзету

	«Тоқтату» түймесін екі рет басып, реттеуді қайта орнатыңыз.
	Тоқтату

	Тоқтату пернесін бір рет басыңыз не аспап есігін ашыңыз. Жұмыс тоқтатылады. Бастау жоғарысында көрсетіш жыпылықтайды. Есікті жапқаннан ...
	Ысыру
	Нұсқаулар

	Автоматты бағдарлама көмегімен еріту

	4 еріту бағдарламасының көмегімен етті, балықты, құс етін және нанды ерітуге болады.
	Нұсқаулар
	Ерітетін өнімдерді тек орамадан алыңыз және салмағын өлшеңіз. Салмақ бағдарламаны орнату үшін қажет.
	Өнімдерді микро толқынды пешке арналған жалпақ ыдысқа салыңыз, мысалы, шыны немесе фарфор ыдысқа.
	Бұдан кейін еттің қалың бөліктері соңына дейін ерітілмеген болуы мүмкін болса да, өнімдерді одан әрі әзірлеуге болады. Бұл кезде құс еті...
	Автоматты бағдарлама көмегімен дайын күйге жеткізу


	3 бағдарламаның көмегімен күрішті, картопты немесе көкөністерді дайын күйге жеткізуге болады.
	Нұсқаулар
	Өнімдерді қақпағы бар микро толқынды пешке арналған ыдыста дайын күйге жеткізіңіз. Күріш үшін үлкен, биік қалыпты пайдалану керек.
	Балғын көкөністер: Балғын, тазаланған көкөністердің салмағын өлшеңіз. Көкөністерді майда, біркелкі бөліктерге кесіңіз. 100 г-ға бір ас қа...
	Біраз уақыттан кейін, бағдарлама біткенде дыбыстық сигнал шығады. Өнімдерді араластырыңыз.
	Дайын күйге жеткізудің біріктірілген режимі
	Нұсқаулар


	Өнімдерді онша үлкен емес, ыстыққа төзімді, микро толқынды пешке арналған ыдыста дайын күйге жеткізіңіз.
	Өнімдерді орамадан шығарып, салмағын өлшеңіз. Дәл салмақты енгізе алмасаңыз, оны үлкенірек немесе кішірек жаққа қарай дөңгелектеңіз.


	Біз сіз үшін асханада сынақтар өткіздік
	Кестелер туралы нұсқаулар
	Келесі кестелерде микро толқынды пештің көп мүмкіндіктерін және реттеулерін табасыз.
	Кестелерде көрсетілген уақыт туралы деректер стандартты мәндер болып табылады. Олар тамаққа, өнімдердің сапасына, температурасына жән...
	Кестелерде жиі уақыт ауқымдары беріледі. Қысқарақ уақытты орнатудан бастаңыз және қажет болса арттырыңыз.
	Сіздегі мөлшер кестелерде көрсетілгеннен басқа болуы мүмкін. Бұл үшін бір оңай ереже бар: Екі есе көп мөлшер - екі есе көп уақыт Мөлшерді...
	Ыдысты әрқашан айналмалы подносқа қойыңыз.
	Еріту
	Нұсқаулар

	Терең қатырылған тамақтарды еріту, қыздыру немесе дайын күйге келтіру
	Нұсқаулар

	Тамақты қыздыру
	: Күйік алу қаупі бар!
	Назар аударыңыз!
	Нұсқаулар


	Тамақты дайын күйге жеткізу
	Нұсқаулар

	Микро толқынды пешті пайдалану туралы кеңестер
	Конденсат
	Грильде әзірлеу нұсқаулығы
	Нұсқаулар

	Микро толқындар бар біріктірілген гриль
	Нұсқаулар




	Тамақтар EN 60705 стандартына сай тексерілген
	Микро толқынды пештің сапасы мен функцияларын тәуелсіз сынау институттары осы тамақтардың көмегімен тексереді.
	Микро толқынды пеш көмегімен дайын күйге жеткізу және еріту
	Микро толқынды пеш көмегімен дайын күйге жеткізу
	Микро толқынды пеш көмегімен еріту
	Микро толқынды пеш көмегімен дайын күйге жеткізудің біріктірілген режимі



	î Оглавление[ru] Правила пользования
	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.bosch-home.com и ...


	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Данный прибор предназначен исключительно для встраивания. Соблюдайте специальные инструкции по монтажу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 4000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Всегда правильно вставляйте принадлежности в рабочую камеру. См. описание принадлежностей в руководстве по эксплуатации.
	Опасность возгорания!
	■ Прибор становится очень горячим. Если прибор встроен в мебель с декоративной дверцей, при закрытой дверце тепло может скапливаться. И...
	Опасность возгорания!

	■ Сложенные в рабочей камере легковоспламеняющиеся предметы могут загореться. Не храните в рабочей камере легковоспламеняющиеся пред...
	Опасность возгорания!

	■ Использование прибора не по назначению опасно и может привести к поломке. Не допускается сушка продуктов или одежды, нагревание домаш...
	Опасность возгорания!

	■ Продукты могут воспламениться. Никогда не разогревайте продукты питания в термостатической упаковке. Разогревать продукты в контейн...
	Опасность возгорания!

	■ Масло для приготовления пищи может загореться. Никогда не разогревайте растительное масло в микроволновом режиме.

	Опасность взрыва!
	Жидкости или другие продукты питания в плотно закрытой посуде могут взорваться. Никогда не разогревайте жидкости или другие продукты п...

	Высокая опасность для здоровья!
	■ Недостаточная очистка может привести к повреждению поверхности. Возможен выход энергии микроволн наружу. Очищайте прибор своевремен...
	Высокая опасность для здоровья!

	■ Через повреждённую дверцу рабочей камеры или её уплотнитель может выходить энергия микроволн. Не используйте прибор, если повреждены...
	Высокая опасность для здоровья!

	■ У приборов без защитного корпуса энергия микроволн может выходить наружу. Никогда не снимайте защитный корпус. Для осуществления про...

	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...
	Опасность удара током!

	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...
	Опасность удара током!

	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...
	Опасность удара током!

	■ Проникшая в прибор влага может стать причиной удара током. Не пользуйтесь прибором при слишком высокой температуре или влажности. Исп...
	Опасность удара током!

	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Опасность удара током!

	■ Прибор работает под высоким напряжением. Никогда не вскрывайте корпус прибора.

	Опасность ожога!
	■ Прибор становится очень горячим. Не прикасайтесь к горячим внутренним поверхностям прибора или нагревательным элементам. Всегда дав...
	Опасность ожога!

	■ Принадлежности или посуда очень горячие. Чтобы извлечь горячую посуду или принадлежности из рабочей камеры, всегда используйте прихв...
	Опасность ожога!

	■ Пары спирта в горячей рабочей камере могут вспыхнуть. Запрещается готовить блюда, в которых используются напитки с высоким содержани...
	Опасность ожога!

	■ Продукты с твёрдой кожурой или шкуркой могут «взорваться» во время и после нагревания. Нельзя варить яйца в скорлупе и разогревать ва...
	Опасность ожога!

	■ Детское питание прогревается не равномерно. Не разогревайте детское питание в закрытой посуде. Всегда снимайте крышку или соску. Посл...
	Опасность ожога!

	■ Разогретые блюда отдают тепло. Посуда может сильно нагреваться. Чтобы извлечь посуду и принадлежности из рабочей камеры, всегда испол...
	Опасность ожога!

	■ Герметично запаянная упаковка при нагревании может лопнуть. Всегда соблюдайте указания на упаковке. Чтобы извлечь блюда из рабочей к...

	Опасность ошпаривания!
	■ Из открытой дверцы прибора может вырваться горячий пар. Осторожно откройте дверцу прибора. Не позволяйте детям подходить близко к гор...
	Опасность ошпаривания!

	■ При использовании воды в рабочей камере может образоваться горячий водяной пар. Запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру.
	Опасность ошпаривания!

	■ При нагревании жидкости возможна задержка закипания. В этом случае температура закипания достигается без образования в жидкости хар...

	Опасность травмирования!
	■ Поцарапанное стекло дверцы прибора может треснуть. Не используйте скребки для стекла, а также едкие и абразивные чистящие средства.
	Опасность травмирования!

	■ Неподходящая посуда может лопнуть. В ручках и крышках фарфоровой и керамической посуды могут быть мелкие дырочки, за которыми находят...
	Опасность травмирования!

	■ Использование металлической посуды или ёмкостей в режиме микроволн может вызвать образование искр. Это может привести к повреждению ...
	Причины повреждений
	Внимание!
	■ Сильное загрязнение уплотнителей
	■ Режим микроволн при пустом приборе
	■ Попкорн в микроволновой печи
	■ Искрение
	■ Алюминиевая посуда
	■ Охлаждение прибора с открытой дверцей
	■ Конденсат в рабочей камере




	Установка и подключение
	Данный прибор предназначен только для бытового использования.
	Данный прибор предназначен исключительно для встраивания.
	Соблюдайте специальные инструкции по монтажу.
	Прибор можно подключать к сети только через правильно установленную розетку с заземляющим контактом. Ёмкость предохранителя должна со...
	Перенос розетки или замена сетевого провода должны выполняться только квалифицированным электриком. Если после установки прибора до ш...
	Не используйте тройники, разветвители и удлинители. При перегрузке существует опасность возгорания.

	Панель управления
	В этом разделе приводится описание панели управления вашего духового шкафа. В зависимости от типа прибора возможны некоторые незначите...
	Поворотный переключатель

	Поворотный переключатель предназначен для изменения предлагаемых и установочных значений.
	Поворотный переключатель является утапливаемым. Чтобы зафиксировать или расфиксировать переключатель, нажмите на него.
	Виды нагрева
	Микроволны


	Микроволны проникают внутрь продуктов и преобразуются в тепло, поэтому режим микроволн пригоден для быстрого размораживания, разогрев...
	Мощность микроволн
	Гриль (


	Этот режим предназначен для запекания.
	Гриль в комбинации с микроволнами
	Принадлежности
	Внимание!


	Вращающаяся подставка
	Как следует вставлять вращающуюся подставку:
	1. Положите роликовое кольцо a в углубление на дне рабочей камеры.
	2. Вращающуюся подставку b зафиксируйте в приводном механизме c, расположенном в центре на дне рабочей камеры.
	Указание
	Решётка
	Указание

	Специальные принадлежности


	Специальные принадлежности можно приобрести в сервисной службе или в специализированном магазине. Укажите номер HЕZ. Полный перечень сп...

	Перед первым использованием
	Установка времени суток
	После подключения прибора или после отключения электроэнергии на дисплее высвечиваются три нуля.
	1. Нажмите кнопку 0.
	2. Установите время суток с помощью поворотного переключателя.
	3. Снова нажмите кнопку 0.
	Отключение индикации времени суток


	Нажмите кнопку 0, а затем кнопку stop. Дисплей темнеет.
	Повторная настройка времени суток

	Нажмите кнопку 0. На дисплее появляется 12:00. Затем выполните настройку, как указано в пункте 2 и 3.
	Изменение времени суток, например, при переходе с летнего на зимнее время
	Нагрев рабочей камеры

	Чтобы устранить характерный запах нового прибора, следует разогреть пустой прибор со вставленной вращающейся подставкой в течение 10 ми...
	1. Нажмите кнопку гриля (.
	2. Нажмите кнопку Start.



	Микроволны
	Микроволны проникают внутрь продуктов и преобразуются в тепло.
	Режим микроволн можно использовать как отдельно, так и в комбинации с режимом приготовления на гриле.
	Здесь приведена информация о посуде и об установках режима микроволн.
	Указание

	Проверьте микроволновую печь. Разогрейте, например, чашку воды для чая.
	Для этого возьмите большую чашку без позолоты или посеребрения и положите в неё чайную ложечку. Поставьте чашку с водой на вращающуюся п...
	1. Нажмите кнопку 900 Вт.
	2. Установите с помощью поворотного переключателя 1:30 мин.
	3. Нажмите кнопку Start.
	Указания по выбору посуды
	Рекомендуемая посуда


	Используйте жаропрочную посуду из стекла, стеклокерамики, фарфора, керамики или термостойкой пластмассы. Эти материалы пропускают микр...
	Сервировочная посуда также подходит для этого режима. Таким образом, не нужно перекладывать блюда из одной посуды в другую. Использоват...
	Неподходящая посуда

	Металлическая посуда не подходит для микроволнового режима, так как металл не пропускает микроволны. В закрытой металлической посуде б...
	Внимание!
	Проверка посуды

	Включать режим микроволн с пустой посудой запрещается. Единственным исключением является описанный ниже тест.
	Если вы не уверены, что посуда подходит для микроволн, произведите следующую проверку:
	1. поставьте пустую посуду на ½–1 минуту в прибор при максимальной мощности.
	2. Во время приготовления проверяйте температуру.
	Мощность микроволн
	Указание

	Установка мощности микроволн
	1. Нажмите кнопку требуемой мощности микроволн.
	2. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	3. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления



	Раздаётся звуковой сигнал. Откройте дверцу прибора или нажмите кнопку Stop. На дисплее снова появляется время суток.
	Изменение времени выполнения

	Это возможно в любой момент. Измените время приготовления поворотным переключателем.
	Остановка

	Нажмите кнопку Stop один раз или откройте дверцу прибора. Работа приостанавливается. Индикатор над кнопкой Start мигает. После закрывания дв...
	Отмена режима
	Указание

	Охлаждающий вентилятор

	Прибор оснащён охлаждающим вентилятором. Вентилятор может продолжать работать даже после выключения прибора.
	Указания


	Приготовление на гриле
	Установка режима гриля
	1. Нажмите кнопку гриля (.
	2. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	3. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления
	Изменение времени выполнения
	Остановка
	Корректировка
	Сброс



	Микроволны в комбинации с грилем
	Можно одновременно установить режим гриля и микроволновой режим. Блюда получаются хрустящими и поджаристыми и это занимает гораздо мен...
	Установка микроволнового режима и режима гриля

	Пример: 360 Вт, гриль (, 5 минут
	1. Нажмите кнопку требуемой мощности микроволн.
	2. Нажмите кнопку гриля (.
	3. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	4. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления
	Изменение времени выполнения
	Остановка
	Отмена режима
	Указание




	Память
	С помощью функции памяти вы можете сохранить и в любой момент снова вызвать свое любимое блюдо.
	Ввод в память
	Пример: 360 Вт, 25 минут
	1. Нажмите кнопку f.
	2. Нажмите кнопку требуемой мощности микроволн.
	3. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	4. Подтвердите кнопкой f.
	Указания
	Сохранение в памяти новой установки

	1. Нажмите кнопку f.
	2. Сохраните новую программу, как описано в пунктах 1–4.


	Запуск программ из памяти

	Можно легко запустить сохранённую в памяти программу. Поставьте посуду в прибор. Закройте дверцу прибора.
	1. Нажмите кнопку f.
	2. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления
	Остановка
	Сброс



	Изменение продолжительности сигнала.
	При выключении прибора раздаётся звуковой сигнал. Можно изменить продолжительность звукового сигнала.
	Для этого нажмите и удерживайте около 6 секунд кнопку Start.
	Новая продолжительность сигнала принимается. На дисплее снова появляется индикация времени суток.
	Возможные варианты: Короткий сигнал - 3 раза Длинный сигнал - 30 раз.

	Уход и очистка
	При тщательном уходе и очистке ваша микроволновая печь надолго сохранит свою привлекательность и функциональность. В данном руководст...
	: Опасность короткого замыкания!
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!

	Чтобы не допустить повреждения различных поверхностей в результате применения неподходящих чистящих средств, следуйте указаниям, прив...
	Не используйте
	Чистящие средства
	Внимание!



	Таблица неисправностей
	Часто случается, что причиной неисправности стала какая-то мелочь. Перед обращением в сервисную службу попробуйте устранить возникшую ...
	Если какое-либо блюдо у вас не получится, обратитесь к главе «Протестировано для вас в нашей кухне-студии». В ней вы найдёте множество ре...
	: Опасность удара током!

	Следующие неисправности вы можете устранить самостоятельно.
	Что делать при неисправности?


	Сервисная служба
	Номер E и номер FD
	Для получения квалифицированного обслуживания при вызове специалиста сервисной службы обязательно указывайте номер изделия (номер E) и...
	Обратите внимание, что визит специалиста сервисной службы для устранения повреждений, связанных с неправильным уходом за прибором, даж...
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках
	Контактные данные всех стран Вы найдёте в приложенном списке сервисных центров.
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда Вы можете быть уверены, что ремонт Вашего прибора будет произведён грамотными специал...
	Технические характеристики
	Правильная утилизация упаковки

	Утилизируйте упаковку с соблюдением правил экологической безопасности.

	Программы автоматического приготовления
	С помощью программы автоматического приготовления Вы можете очень просто готовить блюда. Нужно выбрать программу и указать вес продукт...
	Указание
	Установка программы
	1. Нажимайте кнопку e до тех пор, пока на дисплее не появится требуемый номер программы.
	2. Нажмите кнопку f.
	Над кнопкой загорается индикатор, а на дисплее появляется предлагаемый вес.
	3. Установите требуемый вес блюда с помощью поворотного переключателя.
	4. Нажмите кнопку START.

	По истечении времени приготовления



	Раздаётся звуковой сигнал. Откройте дверцу прибора или нажмите кнопку Stop. На дисплее снова появляется время суток.
	Корректировка

	Нажмите два раза кнопку Stop и выберите новые установки.
	Остановка

	Нажмите кнопку Stop один раз или откройте дверцу прибора. Работа приостанавливается. Индикатор над кнопкой Start мигает. После закрывания дв...
	Сброс
	Указания

	Размораживание с помощью программ автоматического приготовления

	С помощью 4 программ размораживания можно размораживать мясо, птицу и хлеб.
	Указания
	Полностью выньте продукты для размораживания из упаковки и взвесьте их. Знание веса необходимо для установки программы.
	Положите продукты на пригодную для микроволновой печи плоскую посуду, например, на стеклянную или фарфоровую тарелку, и не закрывайте и...
	После этого продукты можно обрабатывать дальше, даже если толстые куски в середине не до конца разморозились. Птицу можно начать потрош...
	Доведение до готовности с помощью программ автоматического приготовления


	С помощью 3 программ приготовления вы можете варить рис, картофель или тушить овощи
	Указания
	Готовить продукты нужно в пригодной для микроволновой печи посуде с крышкой. Для приготовления риса нужно использовать большую, высоку...
	Свежие овощи: взвесьте свежие очищенные овощи. Нарежьте овощи на маленькие, одинаковые кусочки. Добавьте на каждые 100 г овощей одну ст. л. ...
	После окончания программы раздастся звуковой сигнал. Перемешайте продукты.
	Комбинированная программа приготовления
	Указания


	Используйте для приготовления продуктов не слишком большую, жаропрочную посуду, пригодную для микроволновой печи.
	Выньте продукт из упаковки и взвесьте его. Если вы не можете определить точный вес, то округлите его.


	Протестировано для вас в нашей кухне-студии
	Указания к таблицам
	В следующих таблицах приведены примеры различного использования печи и установочные значения микроволн.
	Значения времени, указанные в таблицах, являются ориентировочными. Они зависят от посуды, температуры, а также от качества и свойств про...
	В таблице часто указывается диапазон значений времени. Сначала установите самое короткое время, а затем при необходимости увеличьте его.
	Может случиться так, что объём приготавливаемых продуктов отличается от указанного в таблице. В этом случае действует общее правило: дв...
	Всегда ставьте посуду на вращающуюся подставку.
	Размораживание
	Указания

	Размораживание, разогревание или доведение замороженных полуфабрикатов до готовности
	Указания

	Разогревание блюд
	: Опасность ошпаривания!
	Внимание!
	Указания


	Приготовление блюд
	Указания

	Рекомендации по использованию микроволновой печи
	Конденсат
	Рекомендации по приготовлению на гриле
	Указания

	Гриль в комбинации с микроволнами
	Указания




	Контрольные блюда в соответствии с EN 60705
	На примере этих блюд производится проверка качества и правильности функционирования микроволновой печи контролирующими органами.
	Доведение до готовности и размораживание с помощью микроволн
	Приготовление с микроволнами
	Размораживание с микроволнами
	Приготовление с микроволнами в комбинации с другим режимом
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